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MESDAMES, MESSIEURS,

Le présent projet de loi d’assentiment, transmis par 

le Sénat, a été examiné par votre commission lors de 

sa réunion du 20 octobre 2010.

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF DE M. STEVEN 

VANACKERE, VICE-PREMIER MINISTRE ET 

MINISTRE DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES ET DES 

RÉFORMES INSTITUTIONNELLES

Il est renvoyé à l’exposé développé par le ministre 

devant la commission des Relations extérieures et de 

la Défense du Sénat (voir le rapport de M. Siquet, doc. 

Sénat 5-37/2, pp. 2-4).

Le ministre communique par ailleurs un tableau résu-

mant l’état d’avancement de la procédure de ratifi cation 

(voir annexe 1).

II. — DISCUSSION

Mme Alexandra Colen (VB) déclare que le groupe 

politique auquel elle appartient est certes favorable 

aux conventions faisant l’objet du présent projet de loi 

d’assentiment, mais qu’il n’en est pas moins déterminé 

à être vigilant : il ne s’agit pas que s’établisse ainsi au 

sein de l’UE un groupe de pionniers visant à accroître 

de façon larvée l’approfondissement de la construction 

européenne.

L’intervenante déplore par ailleurs que le présent traité 

soit conçu dans une logique purement tripartite (Bel-

gique – Pays-Bas – Luxembourg)  sans que soient prises 

en compte les compétences de la Région fl amande.

Elle formule d’autre part le vœu que le traité Benelux 

renouvelé soit utilisé pour des réalisations concrètes, 

dans des domaines où des avancées apparaissent 

clairement souhaitables, comme ceux des liaisons 

ferroviaires, des tarifs téléphoniques ou des opérations 

bancaires.

Le ministre répond que le rôle de pionnier joué par 

les pays du Benelux au sein des instances européennes 

s’est toujours voulu avant tout pragmatique : il a per-

mis l’établissement de best practices, servant ensuite 

de modèle au niveau européen. Il ne s’agit donc pas 

d’instrumentaliser ce rôle de pionnier dans une logique 

d’approfondissement.

Quant aux entités fédérées, elles sont d’ores et déjà 

parties à la collaboration Benelux. En fonction des points 

DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit ontwerp van instemmingswet, 

dat door de Senaat werd overgezonden, besproken 

tijdens haar vergadering van 20 oktober 2010.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR 

DE HEER STEVEN VANACKERE, VICE-

EERSTEMINISTER EN MINISTER VAN 

BUITENLANDSE ZAKEN EN INSTITUTIONELE 

HERVORMINGEN

Er wordt verwezen naar de uiteenzetting van de mi-

nister in de Senaatscommissie voor de Buitenlandse 

Betrekkingen en voor de Landsverdediging (zie het ver-

slag van de heer Siquet, Stuk Senaat 5-37/2, blz. 2 – 4).

De minister verstrekt voorts een tabel met een 

samenvatting van de stand (van de ratifi catie procedure 

(zie bijlage 1).

II. — BESPREKING

Mevrouw Alexandra Colen (VB) geeft aan dat de 

fractie waartoe zij behoort, zich weliswaar kan vinden 

in de overeenkomsten die in dit ontwerp van instem-

mingswet zijn opgenomen, maar dat de fractie beslist 

attent zal blijven. Het kan immers niet in de bedoeling 

liggen dat een aantal voortrekkers zich binnen de EU 

vestigt om de verdieping van het Europese bouwwerk 

stiekem te vergroten.

Voorts betreurt de spreekster dat dit Verdrag louter 

werd opgevat als een zaak tussen drie landen (België, 

Nederland en Luxemburg), zonder rekening te houden 

met de bevoegdheden van het Vlaams Gewest.

Bovendien uit de spreekster de wens dat het her-

nieuwde Benelux-Verdrag wordt aangewend voor 

concrete verwezenlijkingen, op gebieden waar dat 

overduidelijk wenselijk is, zoals de spoorverbindingen, 

de telefoontarieven of nog de bankverrichtingen.

De minister antwoordt dat de Beneluxlanden aan hun 

voortrekkersrol in de Europese instanties steeds een 

vooral pragmatische dimensie hebben willen geven: hij 

heeft de totstandkoming van best practices mogelijk 

gemaakt die naderhand model hebben gestaan op Eu-

ropees niveau. Er is dus geen sprake van die voortrek-

kersrol te instrumentaliseren in een logica van uitdieping.

De decentrale overheden zijn nu al betrokken 

partij bij de Beneluxsamenwerking. Naargelang de 
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inscrits à l’agenda, les ministres régionaux peuvent du 

reste représenter la Belgique au sein du Comité de 

ministres Benelux.

M. François-Xavier de Donnea (MR) demande où en 

sont les négociations sur les points de tension entre la 

Belgique et ses deux voisins, tels les dossiers de l’ap-

profondissement de l’Escaut et de la liaison ferroviaire 

Bruxelles-Luxembourg.

Le ministre fait observer qu’il s’agit là de points qui 

sont traités sur le plan bilatéral, plutôt que dans le cadre 

du Benelux. Ceci n’empêche pas que ces thèmes aient 

été repris dans le programme de travail Benelux pour 

l’année prochaine.

Cela étant, il existe également un point non résolu 

dans le cadre du Benelux, celui de la clef de répartition 

budgétaire, dont la Belgique souhaite la révision, car le 

poids démographique respectif des Pays-Bas et de la 

Belgique n’est plus ce qu’il était il y a 50 ans. La Belgique 

ne déposera son instrument de ratifi cation qu’après les 

négociations sur la clef de répartition budgétaire.

M. François-Xavier de Donnea (MR) s’interroge sur 

la valeur ajoutée du Benelux à l’heure actuelle.

Le ministre souligne que les parties au traité 

entendent faire montre de volontarisme. A preuve, le 

programme de travail, où l’on a essayé d’identifi er les 

matières où des progrès concrets étaient possibles.

M. François-Xavier de Donnea (MR) demande si les 

pays du Benelux continuent à se concerter avant les 

sommets européens.

Le ministre répond par l’affirmative. Cette concer-

tation est très positive, car c’est précisément là que le 

sentiment de solidarité entre les trois pays est le plus 

perceptible. Ensemble, ils pèsent même davantage 

que l’addition de leurs poids respectifs. Les Baltes l’ont 

bien compris, qui essaient maintenant de s’inspirer de 

cet exemple.

geagendeerde punten kunnen de gewestministers ove-

rigens België vertegenwoordigen binnen het Comité van 

Ministers van de Benelux.

De heer François-Xavier de Donnea (MR) vraagt 

hoe het staat met de onderhandelingen over de pun-

ten waarover tussen België en zijn twee buurlanden 

spanningen bestaan, zoals de dossiers in verband met 

de uitdieping van de Schelde en de spoorverbinding 

Brussel-Luxemburg.

De minister attendeert erop dat die punten veeleer 

bilateraal worden behandeld dan in het kader van de Be-

nelux. Dat belet niet dat die punten werden opgenomen 

in het werkprogramma van de Benelux voor volgend jaar.

Niettemin blijft er nog een punt waarvoor geen oplos-

sing werd gevonden in Beneluxverband, met name de 

budgettaire verdeelsleutel. België wenst dat die wordt 

herzien omdat het respectievelijke demografi sch ge-

wicht van Nederland en van België niet meer hetzelfde is 

als 50 jaar geleden. België zal zijn ratifi catie-instrument 

pas neerleggen na de onderhandelingen over de bud-

gettaire verdeelsleutel.

De heer François-Xavier de Donnea (MR) vraagt 

zich af welke toegevoegde waarde de Benelux vandaag 

nog heeft.

De minister wijst erop dat de verdragsluitende partijen 

blijk willen geven van voluntarisme. Het werkprogram-

ma, waarin men heeft getracht de aangelegenheden 

aan te geven waarin concrete vooruitgang mogelijk is, 

is daarvan het bewijs.

De heer François-Xavier de Donnea (MR) vraagt of 

de Beneluxlanden nog overleg plegen vóór de Europese 

toppen.

De minister antwoordt bevestigend. Dat overleg is 

zeer positief omdat precies bij die gelegenheid de so-

lidariteit tussen de drie landen het best tot uiting komt. 

Samen wegen ze trouwens meer dan de som van hun 

respectievelijk gewicht. De Balten hebben dat goed 

begrepen en trachten nu dat voorbeeld te volgen.
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III. — VOTES

L’article 1er, l’article 2 et l’article 3 sont successivement 

adoptés à l’unanimité.

L’ensemble est également adopté à l’unanimité.

 La rapporteuse, Le président,

 Corinne  François-Xavier 

 DE PERMENTIER de DONNEA

III. — STEMMINGEN

De artikelen 1, 2 en 3 en het hele wetsontwerp worden 

achtereenvolgens eenparig aangenomen.

 De rapporteur, De voorzitter,

 Corinne  François-Xavier 

 DE PERMENTIER de DONNEA
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Annexe 1 / Bijlage 1
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